COMPACT GUN CLEANING SYSTEM - RIFLE CLEANING KIT
UNIVERSAL

Self-Contained Cleaning Kit Fits In Your Pocket

Everything you need to clean your firearm in one compact kit that includes
Memory-Flex® cable rods, O85® Ultra Bore™ solvent, slotted tip, patches,
bore brushes and other accessories. Carries on your belt. #210 kit for .17
through .45 caliber rifles. #750 Tactical Kit for all calibers of rifles, pistols, and
shotguns, .17 caliber to 10 gauge.

Attributes

Name: RIFLE CLEANING KIT UNIVERSAL
Manufacturer: OTIS

Product no.: 668000051

Mfr. No.: FG-210

Style: Rifle

Delivery weight: 0.34kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 251mm

Shipping length: 264mm

UPC: 014895002100

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das COMPACT GUN
CLEANING SYSTEM OTIS RIFLE CLEANING KIT
UNIVERSAL

Einfuhrung
Willkommen zum COMPACT GUN CLEANING SYSTEM OTIS RIFLE CLEANING KIT UNIVERSAL. Dieses Kit wurde

entwickelt, um Ihnen zu helfen, lhre Feuerwaffe sicher und effektiv zu reinigen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut belifteten Bereichen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen und ersetzen Sie es bei Bedarf.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie bei der Verwendung des Reinigungssets immer geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe
und Schutzbrille.

¢ Verwenden Sie das Reinigungsmittel 085® Ultra Bore™ gemaR den Anweisungen auf der Verpackung.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt des Reinigungsmittels mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort grindlich mit
Wasser abspllen und einen Arzt aufsuchen.

¢ Lagern Sie das Reinigungsmittel an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen und offenen
Flammen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: MemoryFlex® Kabelstangen, 085® Ultra
Bore™ Reinigungsmittel, geschlitzte Spitze, Patches und Laufbulrsten.
o Uberpriifen Sie die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist.

2. Reinigung:

[¢]

Flhren Sie die MemoryFlex® Kabelstange vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Befestigen Sie die geschlitzte Spitze und fligen Sie einen Patch hinzu.

Tragen Sie eine angemessene Menge 085® Ultra Bore™ Reinigungsmittel auf den Patch auf.
Bewegen Sie die Kabelstange vorsichtig hin und her, um den Lauf zu reinigen.

Wiederholen Sie den Vorgang mit weiteren Patches, bis diese sauber bleiben.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Reinigung:

o Reinigen Sie alle Teile des Kits nach der Verwendung.
o Lagern Sie das Kit sicher und an einem trockenen Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Behalter von Reinigungsmitteln gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfalle.

¢ Entsorgen Sie beschadigte Teile des Kits sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoff und anderen
Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstutzung wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt fur
Sicherheitsanfragen. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit dieses Produkts
Hilfe suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Vorsichtsmalnahmen treffen, um sich selbst
und andere zu schltzen.



COMPACT GUN CLEANING SYSTEM RIFLE
CLEANING KIT UNIVERSAL

Introduction

Thank you for choosing the COMPACT GUN CLEANING SYSTEM RIFLE CLEANING KIT UNIVERSAL. This kit is
designed to provide all the necessary tools for cleaning your firearm safely and effectively. It includes
MemoryFlex® cable rods, O85® Ultra Bore™ solvent, slotted tip, patches, bore brushes, and various other
accessories. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the cleaning kit by following these guidelines:

o Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before cleaning.
Store the cleaning kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in this manual.
Be aware of your surroundings while cleaning firearms to avoid accidents.
Regularly inspect all components of the cleaning kit for wear or damage before use.
Follow local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the cleaning kit, please observe the following precautions:
o Always wear safety goggles when using solvents to protect your eyes from splashes.
Use the cleaning solvents in a wellventilated area to avoid inhaling fumes.
Avoid contact with skin; if contact occurs, wash with soap and water immediately.
Do not ingest any cleaning solvents or materials from the kit.
Dispose of used patches and cleaning materials properly to prevent environmental contamination.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the cleaning kit:

1. Preparation:

= Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
= Gather all components of the cleaning kit.

2. Assembling the Cleaning Rod:

= Attach the MemoryFlex® cable rod to the appropriate bore brush or slotted tip.
= Ensure the connection is secure to prevent disconnection during use.

3. Applying Cleaning Solvent:

= Apply a small amount of 085® Ultra Bore™ solvent to the cleaning patch or directly onto
the bore brush.
= Use caution not to oversaturate the patch or brush.

4. Cleaning the Firearm:

= |nsert the bore brush into the firearm's bore and gently push through.
= Repeat this process several times, ensuring the brush travels the full length of the bore.



= Use a clean patch to remove excess solvent and fouling from the bore.
5. Final Inspection:

= |Inspect the bore and other components to ensure they are clean.
= Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

¢ Proper disposal of materials is essential for safety and environmental protection:
o Dispose of used patches and cleaning materials in accordance with local regulations.
o Do not dispose of solvents down the drain or in regular household waste.
o Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or support, please reach out to the designated contact point
provided with your product packaging or visit the manufacturer's official website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your COMPACT GUN CLEANING SYSTEM RIFLE CLEANING KIT UNIVERSAL. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Kit de Nettoyage
d'Armes COMPACT GUN CLEANING SYSTEM OTIS

Introduction

Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur ['utilisation sécurisée du Kit de Nettoyage d'Armes COMPACT
GUN CLEANING SYSTEM OTIS. En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation efficace et sécurisée
de ton kit de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire toutes les instructions avant d'utiliser le kit.

Garde le kit hors de portée des enfants.

Utilise le kit uniqguement pour le nettoyage d'armes a feu.

Evite de toucher les parties métalliques des outils sans protection.

Stocke le kit dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Utilise des gants lors de |'application de solvants pour éviter les irritations cutanées.
Ne mélange pas différents types de solvants ou nettoyants.

Utilise le kit dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de vapeurs nocives.
Ne laisse jamais le kit sans surveillance lors de son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme:

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Retire tous les accessoires de 'arme.

2. Utilisation des Outils:

o Sélectionne la tige en cable MemoryFlex® adaptée a ton arme.
o Fixe I'embout fendu a la tige.

o Applique le solvant 085® Ultra Bore™ sur le tampon.

o Insére le tampon dans le canon et faisle passer doucement.

3. Nettoyage des Brosses:

o Utilise les brosses en laiton pour nettoyer les résidus a l'intérieur du canon.
o Nettoie les brosses apres utilisation pour prolonger leur durée de vie.

4. Rangement:

o Apres utilisation, nettoie tous les outils et rangeles dans I'étui de transport en nylon noir.
o Assuretoi que I'étui est bien fermé avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les solvants ou les produits chimiques dans les égouts.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits chimiques.



¢ Rendstoi dans un centre de collecte de déchets dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ton kit de nettoyage, consulte le site web du fabricant ou contacte
leur service client. Assuretoi de fournir les détails de ton produit pour obtenir une assistance appropriée.

En suivant ces directives, tu peux assurer non seulement ta sécurité mais aussi celle des autres lors de
['utilisation du Kit de Nettoyage d'Armes COMPACT GUN CLEANING SYSTEM QOTIS.



Guida di Sicurezza per il Kit di Pulizia Universale
Otis Rifle Cleaning Kit

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia Universale Otis Rifle Cleaning Kit. Questo prodotto & progettato per

garantire la pulizia e la manutenzione sicura delle armi. Si prega di seguire attentamente le istruzioni e le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il kit fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

¢ Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.

Non utilizzare il kit se danneggiato o se presenta parti mancanti.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del solvente O85® Ultra Bore™.

Utilizzare guanti protettivi quando si maneggiano solventi e altri materiali chimici.

Non inalare i vapori del solvente. Utilizzare in un'area ben ventilata.

Evitare il contatto del solvente con la pelle. In caso di contatto, sciacquare abbondantemente con acqua.
Non utilizzare il kit in prossimita di fiamme libere o fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.
o Rimuovere eventuali accessori o parti mobili che potrebbero ostacolare la pulizia.

2. Utilizzo del Kit:

o Selezionare la punta adatta per il calibro dell'arma.

Inserire la punta nella canna dell'arma utilizzando I'asta in cavo MemoryFlex®.
Applicare il solvente O85® Ultra Bore™ sulla toppa e inserire nella canna.
Eseguire movimenti di pulizia avanti e indietro fino a rimuovere i residui.
Utilizzare le spazzole per il calciolo per pulire le aree difficili da raggiungere.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Pulizia Finale:

o Rimuovere la toppa e pulire la canna con una toppa asciutta.
o Assicurarsi che non vi siano residui di solvente prima di riporre I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire i materiali di pulizia e le confezioni secondo le normative locali.
¢ Non gettare solventi o prodotti chimici nel sistema fognario.
¢ Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un uso sicuro ed efficace del Kit di Pulizia Universale Otis Rifle
Cleaning Kit. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il sistema Safety
Gate dell'UE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu czyszczgcego COMPACT GUN CLEANING SYSTEM OTIS RIFLE CLEANING KIT
UNIVERSAL. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
waznych informacji dotyczacych jego obstugi i konserwacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj stan sprzetu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

e Zawsze stosu;j sie do instrukcji dotyczacych uzycia i konserwacji podanych w tej instrukcji.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

e Uzywaj rekawic ochronnych podczas stosowania Srodka czyszczacego 085® Ultra Bore™, aby uniknagé
kontaktu ze skéra.

¢ Przechowuj srodki czyszczace w oryginalnych opakowaniach z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Nie uzywaj zestawu w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.

o W przypadku kontaktu srodka czyszczgcego z oczami lub skéra, natychmiast przeptucz duzg iloscig wody
i skontaktuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
o Zgromadz wszystkie niezbedne akcesoria z zestawu.

2. Czyszczenie:

[¢]

Natdz Srodek czyszczacy O85® Ultra Bore™ na koncdwke z otworem lub szczotke.
Wprowadz koncéwke do lufy i delikatnie poruszaj w przéd i w tyt.

Uzyj ptatéw do usuniecia resztek srodka czyszczacego i brudu.

Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta.

[¢]

[¢]

o

3. Konserwacja:

o Po zakohczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg doktadnie oczyszczone i
wysuszone przed przechowywaniem.
o Przechowuj zestaw w torbie w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw czyszczacy nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

* Nie wyrzucaj srodkéw czyszczacych do kanalizacji ani do ogélnych pojemnikéw na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o0 odpowiednich metodach
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
nalezy skontaktowac sie z odpowiednimi stuzbami lub organami w Twoim kraju. Prosimy o regularne
sprawdzanie aktualizacji dotyczacych ewentualnych akcji przypomnienia na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu
czyszczacego COMPACT GUN CLEANING SYSTEM OTIS RIFLE CLEANING KIT UNIVERSAL.



Navod na bezpecnostni pokyny pro COMPACT
GUN CLEANING SYSTEM OTIS RIFLE CLEANING KIT
UNIVERSAL

Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili COMPACT GUN CLEANING SYSTEM OTIS RIFLE CLEANING KIT UNIVERSAL. Tento kit

je navrzen tak, aby vam poskytl vSe, co potrebujete k efektivnimu a bezpecnému ¢isténi vasi zbrané. Abychom
zajistili vasi bezpecCnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouZzivate pouze k uréenému Ucelu.

Pfi pouzivani produktu vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pri pouzivani Cisticich prostfedkd noste ochranné rukavice a bryle.
Zabrante kontaktu Cisticich prostfedkd s pokozkou a o¢ima.

Pouzivejte produkt v dobre vétraném prostoru.

Nikdy neukladejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd tepla.
Pred CiSténim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Zkontrolujte, zda je zbraf vybita a bezpené umisténa.
2. Sestaveni:
o Vytahnéte kabelové ty¢e MemoryFlex® z obalu.
o Pripojte Cistici nastavec podle potreby.
3. Pouziti Cisticiho prostredku:
o Aplikujte 085® Ultra Bore™ C(istici prostredek na hadiik nebo kartac.
o Cistéte hlaveri zbrané pohybem dopfedu a dozadu.
4. Udrzba:
o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte vsechny soucasti kitu.
o Ulozte produkt do suchého a chladného mista.

Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte vSechny pouzité Cistici prostiedky a hadriky v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci

nebezpecnych odpadd.
e Obal produktu zrecyklujte, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce.
Vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy ohledné bezpecnosti.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani COMPACT GUN CLEANING
SYSTEM OTIS RIFLE CLEANING KIT UNIVERSAL. Dékujeme, ze dbate na bezpecCnost a spravné pouziti nasich
produktd.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	cs_CZ

